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1. INTRODUCCION

En esta comunicacion presento dos cultos religiosos locales: el culto al
dios del Lago de la Sal (yanchi shen BEHEH y el culto al Guan Yu B 322 Los
centros de ambos cultos estan situados en dos impresionantes templos a las
orillas del llamado Lago de la Sal de Xie, en el sur de la provincia Shanxi.

Estos cultos comparten importantes caracteristicas. Sus dioses pueden
ser descritos de forma preliminar como dioses de la sal por sus diversas
relaciones con la industria de la sal, desarrollada en esta region desde de la
Antigiiedad. En el ntcleo de los rituales, de la historia del desarrollo de sus
templos y de los mitos asociados con estos dioses, estan presentes igualmente
diversos aspectos relacionados con la sal, como el origen de este importante
recurso en esta zona, las diferentes especificidades del proceso de su
produccion y de la distribuciéon y la administracion de la riqueza aportada por
esta materia prima. Sin embargo, bajo la apariencia de estas similaridades, se
esconden importantes diferencias religiosas. Son estas diferencias entre los dos
dioses y entre sus cultos en las que quiero enfocar mi atencién a lo largo de esta
presentacion.

La presentacion se estructura de la siguiente manera: en la introduccién
defino el emplazamiento y las condiciones geograficas de los dos cultos,
continio con un breve desarrollo de la empresa de la sal en la zona, y termino
esbozando un planeamiento metodolégico en el cual la discusion de la historia
de los dos cultos religiosos pueda enmarcarse. L.a mayor parte de esta
comunicacion esta dedicada a la presentacion de la historia los ambos cultos,
primero la del Dios de Lago de la Sal de Xie, y, después, la historia del culto de
Guan Yu.

1.1. UNA BREVE PRESENTACION DEL [LAGO DE LA SAL DE XIE

El Lago Salado de Xie o Xiezhou (yanchi Batho xiechi B8 esta situado
en el sur de la provincia de Shanxi, dentro de la gran curva hacia el este del Rio

322 Las investigaciones que nutren esta comunicaciéon han sido posibles gracias a la ayuda del
proyecto de investigacion ‘“Tradicion y Modernidad en Asia Oriental” del Ministerio de
Educacién y Ciencia, Espafia, numero de referencia, BSO 2003-07810, asi como, también, por

un Habilitationsstipendium de la Deutsche Forschungsgemeinschaft.
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Amarillo. Por esa razoén, la zona es tradicionalmente conocida como Hedong,
“al este del Rio” o Hezhong, “dentro del Rio”. El Lago es alargado y se
extiende de oeste a este con una longitud de 25 km. Su anchura de norte a sur
nunca supera los 4 km. La presencia aqui del lago es resultado de unas
condiciones geograficas muy especificas. Esta situado en una pequefa cuenca
que impide el drenaje del agua que confluye en ella. La orilla norte esta limitada
por una cadena de bajas colinas y de un terreno que se eleva paulatinamente
hacia el norte. La orilla sur esta dominada por una imponente sierra de
montafias, entre ellas el Monte Zhongtiao HRL que se alza a pocos
kilémetros del Lago y cuyas cimas llegan a la altura de hasta 1400 metros.
Frecuentemente, en los meses de primavera y de verano sopla un fuerte viento
desde el sur que atraviesa estas cimas con fuertes aullidos. Como el viento
precipita la cristalizacion de la sal en el Lago, la poblacién que vive alrededor
del Lago lo llama “el viento de la sal” (yanfeng EERY.

La produccion de la sal era una actividad estacional. La cristalizacion de
la sal a partir de la salmuera acumulada en el Lago dependia de unas
condiciones climaticas — sobre todo de lluvia, viento, sol y temperatura idoneos
— que se daban de forma propicia solamente durante los meses desde el final de
la primavera hasta principios del otofio. Sin embargo, incluso en verano, las
condiciones podian ser altamente inestables y la historia de la produccion de la
sal en el Lago de Xie conoce afios o incluso periodos largos durante los cuales
la produccién de la sal del Lago se pard, o en los que, a veces, la calidad de la
sal cristalizada en el Lago era tan inferior que no resultaba apta para el
consumo humano.323 También hubo afios, de cosechas extraordinarias. Esta
inestabilidad del proceso se refleja en los cultos religiosos entorno al Lago de la
Sal.

Durante los mil afios que van desde finales del siglo VIII hasta el final
del siglo XVIII — el perfodo histérico que nos concierne en esta comunicacion
— los tres diferentes centros urbanos que habian crecido alrededor del Lago
dominaron esta religiéon cada uno en distinta época, controlando la industria de
la sal y sus riquezas. El mas antiguo de estos centros fue Anyi &E en el
nordeste del Lago. Xiezhou B8 situado en el oeste del Lago Salado, se
convirtié en centro de la administracion local del imperio a principios de la
dinastfa Tang (618-906), en el siglo VII, y llegd a rivalizar con Anyi sobre el
control de la sal producida en el Lago durante las sucesivas dinastias de los
Song del Norte (960-1125) y los Jin (1115-1234), hasta el siglo XIII. El tercer
centro urbano se desarrollé a partir de la dinastia Yuan (1271-1368), y paso a

323 La sal producida en el Lago de Xie tiene una proporcion alta de magnesio. Dependiendo de
la temperatura, el viento y el sol, los diversos componentes quimicos cristalizan bajo diferentes
condiciones. El tipico sabor agrio de la sal del Lago es causa del nombre particular de la sal de
este origen. Fl caricter y su pronunciaciéon g % (que es el nombre antiguo de esta sal) esta

unido etimolégicamente a 4# %, que quiere decir agrio.
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ser llamado Yuncheng 8 (literalmente “la ciudad de la Comisiéon de
Transporte de la Sal”) durante la dinastia de los Ming (1368-1644). Este era el
centro urbano y administrativo que controlaba la zona durante el periodo
tardio del imperio (y que lo ha hecho hasta hoy).

El origen de esta ciudad, situada casi en la mitad del Lago en su orilla
norte, estaba en esta nueva comision de la Sal que los emperadores mongoles
establecieron alli en el siglo XIII, significativamente al lado del Templo del
Dios de la Sal, que habia sido construido en el siglo VIII durante la dinastia
Tang casi equidistante, entre Anyi y Xiezhou. Alrededor de este centro
administrativo-imperial, creci6é rapidamente una ciudad, que, como centro de la
produccion, distribucién y administracion de la sal en el norte de China,
ostent6 los privilegios visibles que acarreaba su estatus como ciudad-sede de la
burocracia imperial: una muralla fortalecida con torres, un extenso precinto de
edificios administrativos con varios templos y escuelas oficiales, los altares
fuera de la ciudad, academias privadas mantenidas por la elite local (gentry), y
los comerciantes de sal. Pronto, a finales del siglo XVI, Yuncheng no sélo llegd
a ser el centro indiscutible de la zona, sino que alcanz6 una importancia que iba
mas alla de lo regional.

Estos desarrollos urbanos a lo largo de la historia que es objeto de esta
comunicacion, estan estrechamente relacionados con los cambios en el ambito
de la administracion imperial de la sal. Sobre todo, las ciudades de Xiezhou y
Yuncheng desarrollaron una gran rivalidad sobre la produccién vy
administraciéon de la gran riqueza producida en el Lago de la Sal. Durante la
dinastia Song, Xiezhou era sede de la administraciéon de la sal, pero con el
desarrollo de Yuncheng a partir de la dinastfa Yuan perdié su importancia
como centro de la administracion de la sal, aunque mantuvo su estatus como
prefectura, es decir como centro de la administracién local de la zona rural
alrededor del Lago. Las rivalidades entre estas dos ciudades se reflejaron en las
relaciones entre ambos cultos religiosos, que es el tema de esta comunicacion:
el templo del Dios del Lago de la Sal, situado entre Yuncheng y las orillas del
Lago y el Templo del Dios Guandi (Guan Yu), en Xiezhou, representan dos
modelos de divinidad distintos no sélo por sus origenes sino, también, por las
complejas historias de los desarrollos de sus cultos, que siguen pautas
diferentes, reflejando los diferentes intereses de sus patrocinadores
principales.324

324 No es posible desarrollar las causas de estas rivalidades con mas detalle en esta breve
comunicacion. Tampoco cabe ofrecer aqui una historia de esta cambiante relacion.
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1.2. LA SAL

La importancia de la zona de Hedong y las razones del espectacular
auge de la ciudad de Yuncheng durante la dinastia Ming estan relacionadas con
una sola materia prima, la sal. Segun la tradicion, el Lago de la Sal fue uno de
los mas antiguos centros de producciéon de sal en China. Varios textos antiguos
realzan la importancia de la sal del Lago que, por sus cualidades particulares —
un sabor agrio y un color diferente — desempefié un papel importante como
ofrenda en determinados sacrificios imperiales.3?> Otros textos historicos
relacionan la riqueza producida por la sal con el poder de los miticos Reyes-
Sabios de la Antigiiedad, Yao, Shun y Yu, cuyos centros culturales y politicos se
sitan en la zona alrededor del Lago de la Sal.

Habremos de esperar los resultados de las excavaciones de los
arqueodlogos para confirmar esta visiéon histérica. De hecho, sabemos que la
zona de Hedong es una de las zonas mas antiguas de China, y que particip6 en
la revolucion neolitica de las culturas Longshan y Yangshao. Que este punto
pueda relacionarse con la presencia de la sal en la misma zona, queda por
demostrar. Sin embargo, independientemente de la verdad cientifica de tales
afirmaciones, no podemos restar importancia a lo que podemos llamar la
“verdad histérica”, que identifica la presencia y la produccion de la sal en esta
zona con el poder politico — y un poder cultural ejemplar —, personificado en
estos reyes-sabios de la antigiiedad.320

Durante el perfodo bajo consideracion, la industria de la sal tenia
especial importancia para la hacienda del imperio. A partir del afio 758, y como
consecuencia de la crisis provocada por la rebelion de An Lushan, se instituyo
el monopolio de la sal y del hierro para llenar los cofres del Estado, agotados
por la pérdida de control sobre grandes partes del imperio y por los elevados
gastos militares. Durante los siguientes siglos, hasta la cafda del sistema imperial
en 1911, el monopolio de la sal era un de los pilares fundamentales de los
ingresos del Estado.??’” En este mismo periodo, la importancia de la sal de
Hedong para la economia y hacienda del imperio, disminuyé constantemente,
debido al desarrollo de nuevos centros de produccion de la sal a lo largo del
litoral. St en el momento de la creacion del monopolio, la sal del Lago era vital
para la supervivencia de la dinastfa (véase mas abajo) — y las estadisticas estiman
que durante la dinastia Song del Norte todavia un cuarto de la produccion
nacional de la sal se originaba en el Lago —, a finales del siglo XVI, solamente el
5% de la produccion de todo el pafs tenia su origen en Hedong.

325 Zhoul

326 Chai Jiguang S8#8'G. 1993. Jinyan wenbua shuyao 5 5 SCAIRZEL. Taiyuan: Shanxi renmin
chuban she, pp. 32-33.

327 El monopolio de la sal en el periodo anterior a la dinastfa Tang se habfa mantenido de
manera intermitente.
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A partir del siglo XIII los ingresos de la sal de Hedong tuvieron una
importancia particular para el mantenimiento y la financiaciéon del ejército. Los
emperadores mongoles de la dinastia Yuan reestablecieron el control
administrativo (monopolio de la sal) en Hedong, que se habia derrumbado
durante la guerra de la conquista mongol para pagar la gran campafia militar de
la conquista de Sichuan y del sur de China. Durante la dinastia Ming, los
ingresos de la sal de Hedong se emplearon a través de un complejo sistema de
distribucién por el cual los registrados mercaderes de la sal empezaron a
desempefiar un papel importante para financiar la defensa contra los mongoles
de la estepa a lo largo de la frontera septentrional de la provincia de Shanxi.

Mientras el papel econémico del Lago de la Sal y de la zona disminuia
constantemente, se tomaron medidas durante los siglos XV y XVI para
aumentar lo que podemos llamar la importancia simbolica del Lago de la Sal.
Por un lado, se institucionalizo el vinculo de la zona con los reyes sabios de la
antigiedad, mediante la creacién de academias, edificios dedicados a la
memoria de estos dechados de la tradicién confuciana, por otro, mediante los
cultos religiosos alrededor del Lago de la Sal.328 Durante este periodo, el templo
del Dios del Lago de la Sal fue ampliado para incluir a otros dioses de la
naturaleza relacionados con el proceso de la produccion de la sal, y el templo
de Guan Yu en Xiezhou crecié en importancia hasta convertirse en un culto de
relevancia mas alla de la region perdiendo asi su relaciéon original con la
producciéon de la sal. Asi, en el siglo XVII, el paisaje religioso que se habia
creado alrededor del Lago era muy distinto en comparaciéon con los ambitos, o
“paisajes” religiosos de otras areas de la produccion de la sal’?, y acabé siendo
dominado por dos cultos oficiales.

1.3. CONSIDERACIONES ACERCA DE LA RELIGION

Durante las ultimas décadas se ha desarrollado un debate tedrico muy
vivo sobre el papel de la religién en la cultura china. Iniciado este debate por
antropologos y socidlogos que reconocieron la suma importancia de los
rituales, asi como de los simbolos y practicas religiosas para entender las
mentalidades chinas y su papel en la creacion de identidades sociales, el énfasis

328 HEs un proceso digno de una investigaciéon. Restos arqueoldgicos en esta zona fueron
considerados, durante la dinastfa Ming,como restos de estos reyes, e identificados con su
biograffa. A pocos kilémetros de Yuncheng se encontré la tumba de Shun, con academia y
templo, otros restos fueron reconocidos como los de la capital de Yao, etc. Véase abajo también
la asociacién del viento de la sal con Shun. Hasta hoy estas identificaciones son fuente de un
gran orgullo local; sin embargo, se espera aun la confirmacion arqueoldgica.

329 Véase Vogel, Hans Ulrich. Por publicar. “Salt Saints, and Gods in Premodern China: A

Relgio-economic Landscape.”
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de sus numerosos estudios estaba puesto en las comunidades modernas y
contemporaneas de Taiwan, Hong Kong y de otros lugares poblados por
chinos de Ultramar. Los historiadores han sido mucho mas lentos en su
apreciaciéon de la religiéon como fuente y ambito de sus estudios de China.
Desde los afios 90 del siglo pasado con la publicacién de estudios innovadores,
como la de Valerie Hansen sobre los cambios religiosos que tuvieron lugar a lo
largo de la llamada transicion Tang-Song (siglos X — XII), esta negligencia esta
en curso de ser remediada.330

En el meollo del debate que se esta desarrollando sobre la religion en la
historia china esta la relacién entre tipos de religiosidad. Han sido varios los
autores que han desarrollado diferentes terminologias para conceptualizar y
analizar estas dos ramas de la religién china. Para mencionar un glosario de
términos importantes: Religién institucional versus religion difundida’?,
Budismo, Taoismo y Confucianismo versus — religion popular32 religion
oficial versus religiéon popular.333 Se han propuesto otros conceptos de “religion
popular”, asi “creencias y rituales seculares” o, mas recientemente “religion
vernacula”34, En esta comunicacién empleo los términos “oficial” y “popular”
para distinguir estos dos ambitos de la religion china. No puedo entrar aqui de
una forma mas detallada en un discurso teérico en el que debata las razones de
esta eleccion. Baste decir por ahora, que por religién oficial entiendo aqui las
instituciones, rituales, cultos y simbolos religiosos apropiados, desarrollados y
empleados y por la tanto legitimados por las instituciones, y representantes del
Estado dinastico chino. De alguna manera todos los cultos de los dioses en
China se originan en los ambitos populares antes de ser apropiados y
reinterpretados por el discurso hegemoénico del Estado. Por lo tanto, los dos
ambitos religiosos esbozados aqui no deben ser considerados como
mutuamente exclusivos o enfrentados. No son categorias delimitadas por una
frontera nitida. La diferenciaciéon entre cultos oficiales y populares esta en
constante cambio y es, a lo largo de 1a historia, constantemente renegociada.

330 Hansen, Valerie. 1990. Changing Gods in Medieval China, 1127 — 1276. Princeton: Princeton
University Press.

31 Yang, C.K. 1961. Religion in Chinese Society. Berkeley: University of California Press.

332 Ebrey, Patricia Buckley y Peter N. Gregory. 1993. “The Religious and Historical Landscape.”
En Religion and Society in T’ang and Sung China, pp- 1 — 44. Ed. Ebrey y Gregory. Honululu:
University of Hawai’i Press. Bell, Catherine. 1989. “Religion and Chinese Culture: Toward and
Assessment of ‘Popular Religion.” Historiy of Religions 29.1:37-57. Teiser, Stephan F. 1996.
“Introduction.” En Religions of China in Practice pp. 3 — 37. Ed. Donald S. Lopez. Princeton:
Princeton University Press.

333 Taylor, Romeyn. 1990. “Official and Popular Religion and the Political Organization of
Chinese Society in the Ming.” En Orthodoxy in Late Imperial China, pp. 126 — 157. Ed. Kwang-
ching Liu. Berkeley: University of California Press.

334 Von Glahn, Richard. 2004. The Sinister Way: The Divine and the Demonic in Chinese Religious
Culture. Berkeley: University of California Press, desarrolla el concepto de la religion vernacula y

Hansen, 1990. el de las creencias y rituales seculares.
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En esta comunicacion presento la historia de dos cultos distintos, un
culto establecido dentro de la religién oficial ya desde hace el siglo VIII (el
culto al Dios del Lago de la Sal, cuyo origen popular no esta documentado en
las fuentes histéricas) y un culto de origen popular que se convirtio, a partir de
las dinastias Yuan y Ming (a partir del siglo XII) en un culto oficial (el de Guan
Yu). Sus origenes y su desarrollo en el mismo espacio geografico (el del Lago
de la Sal) nos permitirain estudiar las diferentes formas en las que cultos
oficiales y populares interactuaron a lo largo de la historia. El estudio
monografico de indole histérico-diacréonico es particularmente idéneo para
enfocar los aspectos dinamicos e interactivos de la relacion entre religion oficial
y religion popular.

2. INSTITUCIONES RELIGIOSAS Y DOS VISIONES DE LA RELIGION
2.1. EL. TEMPLO DEL D10S DEL [LAGO DE LA SAL

La importancia de la sal para la vida econémica, social y cultural de la
zona se refleja en las instituciones religiosas alrededor. En lugar principal,
como institucioén religiosa mas importante se encuentra el culto oficial al Dios
del Lago de la Sal. Aunque la sal fue una industria antigua (como hemos visto),
la historia de este culto oficial es mas reciente. Fue instituido en 777 en el
periodo Tang medio, durante el reino del Emperador Daizong (r. 762-780).
Sabemos que en ese afio, el vicedirector del Ministerio de Hacienda, Han
Huang BER informé al emperador de que en el Lago de la Sal se habia formado
una gran cantidad de sal auspiciosa (ruiyan it pese a una lluvia insistente y
fuerte. El emperador, dudando de este informe, envié a un funcionario de
confianza para verificarlo. Este enviado no solo confirmé el milagro, sino que
también cerr6 su discurso con la peticion de extender el agradecimiento al Dios
del Lago de la Sal por su benévola intervencion, a través de su inclusion en los
Registros de Sacrificios (sidian TE de la dinastia y de la construcciéon de un
templo. Estos privilegios fueron otorgados y el Dios del Lago de la Sal recibi6
el titulo oficial de “Duque del Espiritualmente Eficaz y Auspicioso Presagio”
(lingging gong ZEY, y se hicieron las preparaciones para la institucién de los
sacrificios oficiales bianuales.

As{ se inici6 el culto oficial. A lo largo de los siguientes siglos, varios
emperadores de diferentes dinastias otorgaron cada vez titulos mas importantes
al dios, mantuvieron los sacrificios anuales por la hacienda dinastica y pagaron
por los trabajos de mantenimiento, renovacion y extensiéon del complejo de
edificios que forman el templo. Los primeros grandes trabajos de construccion
tuvieron lugar pasados 20 afos, en 797, cuando un nuevo templo fue
construido en la orilla norte del Llago de la Sal, en el lugar donde todavia se

293



LA INVESTIGACION SOBRE ASIA PACIFICO EN ESPANA

encuentra hoy en dfa. En conmemoracion de estos acontecimientos se inscribid
una estela de piedra de gran tamafo.33

Ademas de estas medidas, que tuvieron como objetivo elevar el culto y
el estatus del Dios del Lago de la Sal, también se inici6 otro proceso en el cual
el templo del Dios del Lago de la Sal empezo6 a acoger un verdadero pantedén
de nuevos dioses bajo su techo, todos relacionados, en varios grados, con la
produccién de la sal en el Lago. Asi, durante el reinado del Emperador
Huizong de la dinastia Song del Norte (r. 1101-1125) el Dios del Viento de la
Sal (yanfeng shen BIRG® recibié un titulo y rango oficiales ademas de Dios de la
Fuente de Agua Dulce (ganguan shen HIRFH. También el Dios del Lago de la Sal
se dividi6 en dos divinidades diferentes, uno llamado Dios de Lago del Oeste vy,
el otro, Dios del Lago de Este, cada uno con rango y titulo oficiales. Durante la
dinastfa Yuan, el rango de los dos dioses del Lago fue elevado de duques a
principes, wang £ Hacia el final de la dinastia Ming (1368 — 1644) se sumo6 a
este grupo el Dios de la Montafia Zongtiao (#iaoshan shen {RLE®, es decir el dios
de la sierra situada al sur del Lago. Esta extension del pantedn oficial continud,
al principio de la dinastia Qing (1644 — 1911), con la canonizacién del Dios de
la Cueva del Viento (fengdong shen JBUFHS, del Dios de la Lluvia (yushen RH% y del
Dios del Sol (sishen Ef8. Para todas estas divinidades fueron construidas
nuevas capillas en el templo. Asi, éste se convirtié en un verdadero complejo de
edificios que, ademas de las capillas, llegé a incluir edificaciones que no
tuvieron ninguna finalidad relacionada con el culto religioso.

Por ejemplo, se construyé una larga e impresionante terraza que se
extendié hasta las orillas del Lago y que terminé en un pabellén de varias
plantas. Las fuentes relacionan la construcciéon de este pabelléon con el lugar
donde uno de los antiguos soberanos, llamado Shun, canté su cancién al
Viento del Sur acompafiandose de una citara.33¢ Este viento sopla desde el sur

335 [s la mas antigua estela bei %l sobre la historia del culto al Dios del Lago de la Sal. Su autor
es un tal Cui Ao A}, funcionario del Ministerio de Ritos en la capital de Chang’an. La estela
existe todavia en el museo de la ciudad de Yuncheng. El Templo del Dios del Lago se convirtio
a lo largo de la historia en un rico repositorio de fuentes historicas en forma de inscripciones.
De los mas de cien textos que incluyen textos diversos, tal como conmemoraciones de las varias
obras de restauracion que se llevaron a cabo en el templo a lo largo de la historia, peticiones al
dios, evocaciones poéticas, descripciones de milagros etc. se han conservado mas de 30 estelas
en el mismo templo. La gran mayorfa de estas inscripciones data del periodo de finales de las
dinastias Ming y Qing (siglos XV hasta XIX). Véase Wu Jun %e3%Jed. 1998. Sanjin shike zongmu:
Yuncheng dign juan — 5 £1 Z) 48 H SIS 25, Taiyuan: Shanxi guji chuban she, pp. 7-14. En
el verano de 2001, durante una estancia de varias semanas en Yuncheng, fotografié las
inscripciones existentes en la zona.

33 “La fragancia del viento del sut, alas,/ Es capaz de disipar la penas de mi pueblo, alas./ El
petiodo del viento del sur, alas/ Es capaz de aumentar la riqueza de mi pueblo, alas.” La cancién
se encuentra en el Kongzi jiayn fL¥ ZXFide Wang Su (siglo I11) capitulo 8, p 80. Considerado
por la mayoria como una falsificacién de Wang Su, el Kongz/ jiayn (“Los dichos familiares de

Confucio”), sin embargo, el libro recoge material antiguo que se ha perdido.
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con regularidad durante los meses sexto a noveno del afio a través de la sierra
Zhongtiao, y garantiza asi la cristalizacién espontanea de la sal en el Lago. El
pabellon, llamado Gexun lou TEEE se convirtié en el lugar donde la élite
educada local, los funcionarios de la administracion de la sal y famosos viajeros
compusieron sus poemas conmemorativos, liricos, etc. que escogieron como
temas la naturaleza del lago de la sal, sus dioses y su historia. Los mas famosos
de estos poemas fueron inscritos en piedra y, a su vez, fueron guardados en
este pabellon para su lectura y contemplacion durante las reuniones y fiestas de
la élite que se organizaban en este lugar.

Durante la dinastia Ming, el templo también lleg6 a incluir un escenario
de teatro en el lado sur del patio principal, construido frente a las capillas
principales del Dios de 1a Sal. En este espacio se representaron, obras de teatro
y Opera, con ocasion de las ferias que acompanaron los anuales sacrificios.

2.2. LOS DIOSES DEL TEMPLO

Es necesario caracterizar brevemente la naturaleza de los cultos
oficiales que se desarrollaron en el contexto del templo del dios del Lago de la
Sal. Es preciso en este contexto hacer una breve comparacion con otros cultos
religiosos asociados a la industria de la sal, no solo alrededor de este Lago, sino
también en comparacién con los cultos que existieron en otras zonas de la
produccion de la sal en China.

Emergen tres caracteristicas importantes que voy a nombrar aqui
inicialmente, para analizar y elaborarlas mas abajo.

Primero, todos los dioses que recibieron culto en el templo oficial del
Dios del Lago de la Sal en Yuncheng comparten una caracteristica: son
personificacion y deificaciones de fuerzas o condiciones naturales, o sea el Lago
mismo, o el viento, el agua, la lluvia etc. Esta caracteristica distingue a los
dioses del templo, de los dioses en otras zonas de produccion de la sal y
también del dios Guan Yu, de Xiezhou, del que vamos a hablar mas abajo.
Estos dioses, asociados con la industria de la sal, son personajes histéricos y
semi-legendarios que pueden ser identificados como los descubridores de los
recursos de la sal, o como los inventores de ciertas innovaciones tecnolégicas
de la produccién de la sal, que fueron elevados a posiciones de dioses.
Importante aspecto de esta caracteristica es la total ausencia de lo que podemos
describir como mitos o relatos asociados a una supuesta historia de estos
dioses.

Segundo, a pesar del patrocinio oficial a través de la administracion
imperial, los diferentes cultos a los dioses del templo solo tuvieron una
importancia y extension locales. En ninguna de las otras zonas de produccion
de la sal, en Hedong, se han erigido templos a estos dioses asociados con la
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produccion de la sal. A pesar del afan de la homogeneizaciéon de cultos
religiosos que se puede encontrar en otros ambitos religiosos (o de otros
cultos), el Estado tradicional dinastico chino o no tenia interés o no tenia
medios de imponer un culto de la sal que tuviera vigencia en todo el imperio.

Tercero, el ambito religioso alrededor del Lago de la Sal es unico en el
contexto de otras zonas de la producciéon de la sal en cuanto a la importancia
de un culto religioso oficial. En ninguna de las otras zonas el panorama
religioso fue dominado por el Estado como en Hedong. En las otras zonas
ningun culto oficial predominante ha surgido.

2.2.1. Los Dioses del Templo del 1.ago de la Sal como deificaciones de condiciones naturales
¢ importancia local

La naturaleza local de los Dioses del Templo del Lago de la Sal (y
también de los dioses asociados con la produccién de la sal en otras zonas del
imperio) puede ser atribuida a varios factores. El mas importante de estos
factores reside, sin duda, en las profundas diferencias de los métodos y
condiciones de la produccion de la sal en las distintas zonas. Tradicionalmente,
se distinguen en las fuentes historicas tres diferentes tipos de sales, segin sus
métodos de produccion.

El método de produccién de la sal en el Lago de la Sal de Hedong fue
llamado tradicionalmente “sal de Lago” chiyan HEE para asi distinguirlo de la
“sal matina” haiyan FEES que fue producida en las zonas costeras del imperio, y
de la “sal de los pozos” jingyan FHE& cuya zona de produccién corresponde a las
provincias de suroeste, Sichuan y Yunnan. Este método de producciéon llamado
“sal de Lago”, a diferencia de los otros dos métodos, fue considerado menos
sofisticado, es decir, dependia menos de métodos tecnolégicos potencialmente
problematicos como la coccién de la salmuera o el taladro de pozos profundos
para llegar hasta los acuiferos de agua salada. Sin embargo, la produccién de la
sal en el Lago de la Sal dependia en gran parte de las condiciones propicias del
tiempo y del clima, condiciones mas alla de la manipulaciéon directa del ser
humano. LLa coincidencia de las diferencias entre los métodos de producciéon y
los cultos religiosos en las distintas zonas de la produccién de la sal indica un
profundo vinculo entre las condiciones tecnolégicas y las especificaciones de la
naturaleza de los cultos religiosos alrededor de las salinas.

Como hemos indicado arriba, los dioses instalados a lo largo de la
historia del Templo del Dios del Lago de la Sal e incluidos en el culto oficial
son deificaciones de las fuerzas y condiciones naturales involucradas en la
produccion de la sal. Este patron siguié sin cambiar desde la creacion del culto
a finales del siglo VIII hasta la inclusién de los ultimos dioses en el siglo XVII.
Esta sorprendente continuidad puede ser entendida en el contexto de la relativa
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persistencia del método de proceso de produccién de la sal con un nivel
tecnolégico muy bajo.

A diferencia de la produccion de la “sal marina”; que consistia
en la cocciéon de la salmuera, o de la “sal de los pozos”, producida después de
taladrar pozos, subir mecanicamente la salmuera de estos pozos — que en
algunos casos llegaban a tener unas profundidades de cientos de metros — vy,
finalmente, cocetla, la sal en el Lago se formaba espontaneamente mediante un
lento proceso de evaporaciéon natural llevado a cabo bajo la influencia del
viento y del sol.

Estas diferencias locales en la producciéon son una de las razones
principales por la que los cultos religiosos y sus dioses en las diferentes zonas
de la produccion de la sal en China difieren profundamente. Personajes miticos
o histéricos como Susha B, Jiaoge BB Guan Zhong Efffhsociados a la
historia de produccién o distribuciéon del importante recurso de la sal, cuyos
cultos tuvieron un papel importante en el panorama religioso existente
alrededor de las salinas de las otras dos zonas de produccion, estan ausentes en
Hedong. Igualmente, la eficacia espiritual de los dioses del Templo del Lago de
la Sal se circunscribia a la zona del Lago.337

2.2.2 Presencia del Estado

La predominante presencia de las instituciones del Estado en el culto
religioso de la sal en Hedong se debe a dos factores. Primero, a creencias
religo-politicas y, segundo a causas histéricas y geograficas.

La cristalizacion espontinea de la salmuera del Lago dependia de
factores que estaban mas alla del control tecnolégico humano. Fueron
trecuentes los afios en las que por una lluvia excesiva o inoportuna, por la falta
de viento o por sequia, la sal en el Lago no se cristalizé6 o solo lo hizo en
cantidades muy pequefias. También la calidad y el sabor de la sal dependian de
la misma manera de estas condiciones climaticas. Muchos afios, la sal del Lago
result6é excesivamente amarga y su contenido elevado de nitrato no apto para el
consumo humano. Sin embargo, las fuentes también informan de que habia
afios de unas “cosechas” de sal inesperadamente abundantes. Esta inestabilidad
en la produccion era fuente de grandes preocupaciones no solo de la poblacion
local, cuya prosperidad dependfa en gran parte de la industria de la sal, sino
para la administracion dinastica. Los recursos estatales ganados para haciendas

337 Véase Vogel. Por publicar. para el panorama religioso en otras zonas de produccion. Susha
era el supuesto inventor de la técnica de la coccion de la salmuera, Guan Zhong, ministro del
reino Qi en el norte de la peninsula de Shandong durante los Reinos Combatientes, que
instituy6 el primer monopolio de la sal en la historia de China. Los cultos a estos personajes son
mas presentes en la zona de la produccion de la “sal marina”.
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a través del monopolio de la sal llegaron a ser fundamentales. Mas importante
en este contexto es incluso el valor simbélico de la sal en el ritual imperial. Se
consideré que las condiciones de la produccion estaban en relacién directa con
la cualidad moral del gobierno imperial y de sus funcionarios, que le
representaban en el ambito local. La produccion espontanea de una sal de alta
calidad fue considerada una respuesta milagrosa a la catadura moral de los
dirigentes y directamente relacionada con la legitimidad de su reino. Asi, la
institucion del culto oficial en la dinastia Tang esta estrechamente relacionada
con la importancia del aspecto coésmico de la conceptualizacion de la autoridad
imperial en este periodo.

Las causas histéricas de la presencia estatal en el culto religioso son las
siguientes: tras los traumaticos acontecimientos de la rebelion de An Lushan
(755-763), el gobierno chino estaba enfrentaindose a dos principales crisis
causadas por profundos cambios sociales y politicos: primero, el
desplazamiento del centro econémico y demografico del imperio hacia el sur, y,
segundo, la necesidad de encontrar nuevas fuentes de recursos para las finanzas
del Estado. Especialmente, el ultimo se convirti6 en un asunto de
supervivencia para la dinastia cuando tuvo que financiar nuevas tropas luchar
contra los rebeldes. Pero en las décadas posteriores a la rebelion, el primer
factor llevé consigo el colapso del sistema antiguo de recaudaciéon de
impuestos, causando una prolongada crisis de las finanzas estatales, que solo se
empez6 a solucionar con dos reformas importantes: la introducciéon del sistema
de recaudacién de los dos impuestos lZangshui fa FASE en 779 y la institucion
del monopolio de la sal. El monopolio de la sal, inicialmente introducido como
medida de emergencia en 758, se convirti6 después de la rebelion en una
institucion permanente y el emperador creé6 el nuevo puesto de Comisario de la
Sal y del Hierro para su control. El monopolio era un impuesto sobre el
consumo administrado conjuntamente con los mercaderes de la sal que, tanto
como el gobierno, obtuvieron un gran beneficio de esta nueva institucion. Este
nuevo impuesto fue administrado a través del control directo de las areas de
produccién de la sal con poca interferencia oficial en el transporte y la
distribucion de la materia prima, que quedé en manos de los mercaderes. La
zona del Lago de la Sal de Hedong por su conveniente situacion entre las dos
capitales de la dinastfa Tang, Chang’an y Luoyang, quedo, durante la rebelion, y
a diferencia de otras zonas de la producciéon de sal, bajo el control de la
administraciéon imperial. Por eso el Lago de la Sal se convirtié6 en uno de los
pilares de la reconstruccion de la dinastia. La institucion del culto oficial en 777
esta relacionada estrechamente con la creacién del monopolio de la sal y su
papel crucial en la supervivencia de la dinastia. L.a inscripcién de un dios local
con un titulo oficial en los Registros de Sacrificios de la dinastfa es una forma
de reconocimiento importante de la contribucion del area a la continuidad de la
dinastfa, y, asi, establece un vinculo especial. Simultineamente, supone la
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intervencion y control imperial en los asuntos claves de un area. Este aspecto
de control fue un asunto cada vez mas urgente en las décadas finales del siglo
VIII y primeras del siglo IX, durante las cuales surgieron claramente las
limitaciones de la restauraciéon del poder imperial. Importantes poderes de la
administraciéon imperial recayeron en las provincias bajo control de
gobernadores militares cada vez mas independientes.

2.3. EL. TEMPLO DE GUAN YU

El mundo religioso en torno al Lago de la Sal esta compuesto por un
sin fin de templos y cultos. Sin embargo, a parte del templo del Dios del Lago
de la Sal en Yuncheng, el otro importante centro de un culto religioso es el
templo de Guan Yu situado en la ciudad de Xiezhou, al oeste del Lago. Este
centro de culto llegd a tener una importancia que fue mas alla de la religion
regional, cuando durante las dinastias Ming y Qing el culto a Guan Yu,
venerado como el Santo Emperador Guan, llegd a poseer una importancia para
la religion del Estado y se construyeron templos para su culto en casi todas las
ciudades del paifs. El templo de Xiezhou se desarroll6 como el centro mas
importante, arquitectbnicamente fue el mas elaborado y grandioso, concebido
como un palacio digno de un emperador (de una extensiéon de 6,5 hectareas).
El templo, tal y como existe hoy en dia, es el resultado de unas obras de
restauracion y reforma que se llevaron a cabo a principios del siglo XVIII,
después de la destruccion de los antiguos edificios en un incendio, en 1702 (las
obras terminaron en 1753). En el transcurso de este complejo proceso de
“nacionalizacion” del culto — que queda todavia por investigar — los
significados religiosos del culto cambiaron profundamente. El vinculo del culto
a Guan Yu con el Lago de la Sal de Xiezhou, especialmente con la produccion
de sal, qued6 en segundo plano, es decir, con una importancia primariamente
regional. Sin embargo, son estos aspectos los que nos interesan aqui en esta
presentacion.

Segun la tradicién local, recogida en la Monografia Local de Xiezhou,
editada en el siglo XVIII (1764), el primer templo fue construido en 589
durante la dinastia Sui (581 — 618). Sin embargo, podemos estar casi seguros de
que esta tradicion pertenece mas al ambito de la leyenda que al de la historia.338
El documento mas antiguo que recoge una inscripcion epigrafica que
conmemora trabajos de reforma del templo data de la dinastia Song del Norte,
del afio 1092, para ser precisos.>® Son también otros documentos del siglo XI

338 Mizuno, Seiichi ZKEfif— y Hibino Takeo H LLEFSL K. 1956. Sansei kosekishi 1L PE 7 B,
Kyoto: Kyoto daigaku jinbun kagaku kenkyulljo kenkyull hoUkoku, pp. 142.
3% La estela que portaba este texto ya no existe y la trascripciéon mas antigua del mismo es del
siglo XV, Xieghou quanzhi BN A& (1764), juan 13.
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los que, al transmitir una serie de leyendas y tradiciones relacionando al
personaje de Guan Yu con los problemas de la producciéon de sal en el Lago,
nos proporcionan evidencia de un templo al culto de Guan Yu. En los
siguientes apartados vamos a estudiar estas tradiciones.

2.4. GUAN YU

La especial importancia que tiene el dios Guan Yu para la zona de los
derredores del Lago de la Sal, esta relacionada con el personaje histérico Guan
Yu (?-219 n.e.). Segun las fuentes historicas mas antiguas, Guan Yu era oriundo
del Tago de la Sal, precisamente del pueblo de Changping %Fa unos
kilémetros de distancia de Xiezhou.?*0 Fue un general que tuvo una muerte
violenta luchando por el pais de Shu (Sichuan), en batallas por el poder imperial
que estallaron al final de la dinastia Han.

En la primera novela de la tradicién china, el Sangno yanyi —BlEES
publicada en la dinastia Ming mas de mil afios después de los acontecimientos
que relata, Guan Yu aparece como un popular héroe que luch6 a lado del
legitimo pretendiente por el trono, Liu Bei, representando los valores de la
valentia y la lealtad. Pero esta representacion literaria mas conocida del héroe
popular recoge la imagen de Guan Yu ya en el momento de su deificacion
como divinidad nacional. En 1594 recibe el supremo rango de Emperador i
Ton el imponente titulo de “Gran Emperador Leal y Justo, Protector del Pais,
EEITERE Tsta

transformaciéon esconde una larga y compleja historia de este personaje que

Armonizando con el Cielo”, xietian huguo zhongyi dadi WiR&

aparece en diferentes fuentes antiguas como general histérico, demonio
peligroso, guardian de templos budistas, demonio exorcista o dios local. Su
papel en la historia de la zona alrededor de Lago de la Sal anade un importante
eslabon en el desarrollo historico de este personaje.3*!

2.5. LLAS TRADICIONES TEXTUALES

Existen dos tradiciones textuales distintas que relatan el origen del culto
a Guan Yu en Xiezhou, relacionandolo con problemas que surgieron con la
produccion de la sal en el Lago de la Sal. Las dos datan de los acontecimientos
que resultaron en la creacion del culto a la dinastia Song del Norte (960-1127):
el primero, del reinado del Emperador Huizong (r. 1101-1125) y el segundo del

340 Chen Shou B &, 1990. Sangno whi — |3, Beijing: Zhonghua shuju, 36.939-942.
341 Ter Haar, Barend. 1990. “The Rise of the Guan Yu Cult: The Taoist Connection.” En Linked
Faiths: Essays on Chinese Religions and Traditional Culture in Hononr of Kristofer Schipper, pp. 184 — 204.
Ed. Jan A.M. de Mayer y Peter M. Engelfriet. Leiden: E.J. Brill.
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reinado del Emperador Zhenzong (r. 998-1022). La primera tradicion narrativa,
casi seguramente la mas antigua, se transmitié en fuentes taoistas, la segunda,
en fuentes no taoistas. Estas leyendas sugieren igualmente que el culto de Guan
Yu podria ser una elaboraciéon de antiguos mitos, posiblemente relacionados
con cultos populares mas antiguos (ver mas abajo).

Ahora voy a resumir la leyenda segun la segunda tradicion, la mas
detallada, para posteriormente apuntar las diferencias mas importantes que
existen entre las dos tradiciones. En el relato publicado durante la dinastia
Yuan, Guan Yu aparece en relacién con el Lago de la Sal como un general
exorcista que subyuga al monstruo o demonio Chiyou A Ta narracién data
estos acontecimientos del reinado del Emperador Zhenzong de la dinastia Song
que, siguiendo los consejos de su ministro Wang Qinruo & (962 — 1025),
clevé el estatus del Emperador Amarillo, huangdi B llamado Santo Ancestro
Xuanyuan ¥BR a primer antepasado de la familia imperial de los Song, en el
intento de legitimar la todavia joven dinastfa. Como consecuencia de esta
decisiéon, el emperador ordené la construcciéon de Capillas para el Santo
Ancestro en todos los monasterios taofstas del imperio. Una de estas capillas se
construy6 al lado del Lago de la Sal.

Ocurrié que, en el afio 1014, el Lago de la Sal no tuvo suficiente agua
para la producciéon de sal. El funcionario local encargado de los impuestos
edit6 un memorial al trono y recibi6 en respuesta la orden de que alguien rezara
al Dios de la Ciudad de Xiezhou. El Dios de la Ciudad se apareci6 al mensajero
en el suefo para explicarle que Chiyou se sentia ofendido por la construccion
de la capilla dedicada al Emperador Amarillo, pues habia sido matado por él.
En respuesta a esta ofensa agoté el agua del Lago. El emperador al recibir este
mensaje y siguiendo los consejos de Wang Qinruo, envié otro mensajero para
rendir homenaje a Chiyou en la ciudad de Xiezhou. Sin embargo, de nuevo en
un suefio, Chiyou mismo aparecié enfurecido exigiendo que o se destruia la
capilla de su enemigo, o amenazaba con agotar permanentemente el agua del
Lago, dafar a las cosechas e incitar a los barbaros del oeste a levantarse a lo
largo de las fronteras.

De nuevo la accién vuelve a la corte de Kaifeng, donde el consejero
Wang, dandose cuenta de que estaban tratando con una “deidad malévola”
envié un mensajero al sur, al Monte del Dragén y del Tigre, para convocar al
Maestro Celestial Zhang, convencido de que solo él podia subyugar a Chiyou.
El Maestro Celestial Zhang, a su vez, llama a su general mas poderoso, el
llamado General Guan de Shu (Sichuan). Como resultado, Guan Yu aparece en
persona en la corte y el emperador le encarga que derrote al monstruo. Guan
Yu acepta el encargo imperial pero pide que el emperador ordene a la
poblacion de los alrededores del Lago de la Sal, dentro de un radio de 300 7,
que se quede encerrada en sus casas y que los viajeros fueran prevenidos de no
entrar en esa zona, avisandoles del peligro que corren sus vidas al poder
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encontrarse con divinidades y demonios. El emperador accede a esta
condicion. El general Guan solicita que todos los soldados del mundo invisible
residentes de las Cinco Montanas principales y los Cuatro Rios Grandes, y de
todos los montes y rios pequefios acudan a Xiezhou para castigar el demonio.

Un dia en la zona del Lago de la Sal el cielo se oscurecié durante toda la
jornada como si fuera de noche, nubarrones negros se arremolinaron, truenos y
reliampagos empezaron a sacudir la zona. Sonaba como si caballos en
armaduras y armas de metal entrechocaran, y también se oyeron en el aire
aullidos desgarradores. Asi fue durante cinco dias. Transcurrido este periodo, el
cielo se abrié y el agua del Lago volvié a subir. Como consecuencia de esta
victoria, el emperador envié un edicto de agradecimiento a la capilla de la
Montana de la Fuente de Jade, donde estaba situado el santuario principal de
Guan Yu. Ordend la renovacion del templo y otorgd dos titulos honorarios a
Guan Yu.3#

La primera tradicién, trasmitida en fuentes taoistas data de los
acontecimientos del reinado del dltimo Emperador de los Song del Norte,
Huizong (r. 1011-1125), en la época del reinado Chongning 5&& (1102-1106).
El problema que surgié en el Lago no fue esta vez la sequia sino una
inundacién causada por un dragén de tipo jizo 88 El Maestro Celestial puede
ser identificado con el del la trigésima generacion Zhang Jixian SREST (1092-
1126). El relato es un breve anejo a una descripcion de rituales en los cuales
Guan Yu aparece como general-exorcista.3*3 Mientras Guan Yun desempefia
un papel protagonista en la segunda tradicion, en la tradicion taoista el general
aparece como un funcionario de menor importancia dentro de la elaborada
burocracia de funcionarios exorcistas invocados en los rituales de los
sacerdotes taoistas. Aqui resta la diferencia mas importante. Pero como Ter
Haar ha demostrado con mucha conviccién, el papel de Guan Yun como
burécrata exorcista dentro de la tradicion taoista esta en la raiz de su posterior
popularidad como dios en el ambito popular y oficial. Y es precisamente su
papel como subyugador del monstruo Chiyou en el Lago de la Sal lo que
contribuy6 a la divulgacién de su culto por todo el pais.

342 Xinbian lianxiang sonshen gnangi FAIEARIL N ETC. 1989. Zbongguo minjian xinyang ilia
huibian™ 18] B [ 45 /0¥ B} 2 4; Taipei: Taiwan xuesheng shuju, 1989, pp. 90-92. La edicion
esta fechada en 1316 durante la dinastia Yuan, pero el texto recoge muchas tradiciones mas
antiguas de la dinastfa Song. Véase también Ten Haar. 2000. para otras versiones de esta
tradicion, todas de finales del siglo XIII principio del siglo XIV.

39 Daofa huiynan 388 76259.172-182 y mas reciente en Guangjian ln JE 5% en Han qian
Jiangiun Guangong T HI B A Fi] & 6.6b-7b que contiene la biograffa de Zhang Jixian (fecha
1308). Véase Ter Haar.
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2.6. CHIYOU Y EL. EMPERADOR AMARILLO

Los relatos anteriores, que enfrentan a Guan Yu en una batalla césmica
con el mitico monstruo Chiyou, apuntan a los posibles antecedentes de este
mito. La conexiéon con el Emperador Amarillo, cuya capilla al lado del Lago
causa la crisis de la produccion de la sal, dirige nuestra atencién a un complejo
mitologico antiguo. En la mitologia de los Reinos Combatientes, Chiyou, es un
personaje demonfaco representado con ciertos atributos de dragdn,
comandante de viento y lluvia. Sin embargo, su papel mas importante fue su
relacion con las armas, en especial con las armas metalicas. En la dinastia Han,
Chiyou se convirti6 en la deidad tutelar de la guerra, identificandose los
origenes de ésta con él. Chiyou llegd a ser el doble del Emperador Amatrillo. Si
Chiyou representaba los aspectos bestiales de la guerra - la violencia desatada-,
el Emperador Amarillo fue concebido como un soberano-sabio que, a través
del uso de la violencia sancionada, el empleo ritual de las armas y de los
ejércitos, cre6 los fundamentos de una comunidad para la convivencia
civilizada. Condicién de esta creaciéon es la subyugaciéon de la violencia
desenfrenada asociada a Chiyou, y la mitologia nos narra este proceso de
subyugacién como una serie de batallas cosmicas entre el monstruo y el
Emperador Amarillo.3** Después de varias rondas de enfrentamientos, el
Emperador Amarillo vence a Chiyou y despedaza su cuerpo.3#

En este contexto, y en una de las versiones del mito, se establece una
relacién entre Chiyou v la sal. Segin el Shida jing THRino de los textos
asociados con el Emperador Amarillo encontrados en Mawangdui (a finales del
siglo III a.e.) el Emperador Amarillo usé la piel de Chiyou para convertitlo en
blanco de la practica con arco y flecha, el cabello lo usé para adornar la punta
de su bandera, llené el vientre de Chiyou para hacer una pelota y que la gente le
diera patadas, machacé los huesos y la carne, los mezclé en una pasta de carne
agria y dej6 a “todo lo que hay bajo el cielo” que la chuparan. Ter Haar
mantiene que la dltima frase hace referencia a la practica de preservacion de
carne a través de su salazoén, siendo la preservacion uno de los usos mas
importantes de la sal. La sal del Lago de la Sal era una de las fuentes mas
antiguas e importantes de esta materia prima, y la indicacién de que “todo lo
que hay bajo el cielo” se beneficie de esta pasta salada, esta relacionada con la
importancia de la sal del Lago de la Sal para el consumo en todo el pais.34

Existe evidencia muy posterior (del siglo XI durante la dinastia
Song del Norte), de que se crefa que el origen de la salmuera del Lago era la

344 Harada Masami Jit FH IE. 4. 1955, “Kan U shinkd no ni san no yosu ni tsuite,” T6hd shikys 8-
9: 25-40, ya indica este importante aspecto.

345 Lewis, Mark E. Sanctioned Violence in Early China. Albany: State University of New York Press.
Sobre todo el las pp. 179 — 205.

346 Ter Haar. 2000, 191.
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sangre de Chiyou.3¥” Esta creencia explica un fenémeno natural. Bajo ciertas
condiciones climaticas, el agua del Lago se tifie de un color rojo oscuro antes
de la cristalizacion de la sal blanca. Asi, podemos decir que, a partir de este
periodo como muy tarde, se habfa establecido una conexién directa entre el
Lago de la Sal y el mito de la batalla cosmica entre los antiguos adversarios. La
narracion de la lucha entre Guan Yu y Chiyou, de la cual tenemos evidencia en
fuentes de la dinastfa Yuan (finales siglo XIII y principios siglo XIV) se puede
entender como una transformacién de este antiguo mito de la batalla entre el

Emperador Amarillo y Chiyou.

2.7. GUAN YU Y CHIYOU EN MING Y QING Y SU RELACION CON EL DIOS DEL
LAGO DE LA SAL

Durante la dinastia Ming, Guan Yu, en tanto que divinidad
experiment6 un complejo y profundo proceso de cambio que pasé a
convertirle de un general exorcista con especial relacion con el Lago de la Sal a
un dios nacional y oficial que representaba los valores de la lealtad, valentia y
justicia. Se crearon templos de Guan Yu en casi todas las ciudades del imperio
con sedes administrativas. Este proceso tuvo importantes consecuencias para el
culto religioso del templo de Guan Yu en Xiezhou. Se convirtié en el templo
matriz del culto oficial, lo que se reflej6 en la gran riqueza del templo y el
cuidado que los emperadores y sus funcionarios locales prestaron al
mantenimiento de esta institucion. Esta oficializacién del culto a Guan Yu llevé
consigo una reinterpretacion de su “pasado” como dios, liberandole de
aspectos que pudieran ser ofensivos para la sensibilidad de la religién oficial,
que hacfan hincapié en su biografia personal como un general histérico que, en
su vida, ejemplifico los valores mencionados mas arriba. Se le quitd
importancia al aspecto exorcista, religioso, estrechamente relacionado con su
aspecto como dios de la sal. Para ilustrar este cambio de actitud que tuvo lugar
hacia el final de la dinastia Ming, durante el reinado de Wanli (1573 — 1620) y
que parece coincidir con el elevamiento en rango de Guan Yu a un Gran
Emperador ocurrido en estas fechas, mencionaré solamente un ejemplo.

En algin momento de la dinastia Ming, posiblemente bastante al
principio de la dinastfa aunque no tenemos fuentes histéricas que documenten

47 Véase Shen Gua iXFE (1031 — 1095), Mengxi bitan A ZEFTR (1086), Sibu congkan xubian, juan
3, 4a-b. En uno de los poemas de Wang Yucheng T # 1 (954 — 1001), que tiene como tema el
Lago de la Sal, datado en 993, el autor menciona también la creencia de que la sangre de Chiyou
era el origen de la salmuera, Xiaoxu waiji /NG HNE SBCK juan 1/7 p. 11a-b. En este periodo
también Mei Yaochen #EFERL (1002 — 1060) menciona la “sangre de Chiyou” en uno de sus
poemas de despedida, “Song Pan Sifeng zhi Xiezhou” %W v B HIMEM, Wanling xiansheng ji
58 b5 S A4, version electrénica del SKQS capitulo 17.
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este cambio, el culto a Guan Yu fue introducido en el Templo del Dios del
Lago de la Sal en Yuncheng. Asi se reconocieron su funcién y su manifestacioén
como un dios con especial relevancia para la produccion de la sal en el Lago. La
capilla de Guan Yu se encontraba en un lugar privilegiado, a la derecha de la
capilla central en la cual estaban situadas las estatuas de los Dioses del Lago de
la Sal. A la izquierda de esta capilla central, habia una tercera capilla para el
culto del Dios de la Cueva del Viento fengdong shen JESFRE En 1592, el Comisatio
del Control de la Sal Jiang Chunfang E&Areorganiz6 los cultos del Templo,
echando del lugar del culto al Dios Guan Yu y creando una nueva triada que
consistia en los siguientes tres cultos principales: al Dios del viento, al del Lago
de la Sal y al del Monte Zhongtai. Quedé un lugar para el culto a Guan Yu en
la ciudad misma de Yuncheng, que estaba situado al lado del edificio de la
Comisiéon del Control de la Sal. Sin embargo, en este templo la manifestacion
del dios al que se rendia culto, era la de la imagen del dios oficial, es decir, el
Guan Yu, protector del imperio, paradigma de los valores de valentia, lealtad y
justicia.

Es interesante leer la argumentacién del funcionario Jiang Chunfang
para estos profundos cambios en el culto del Templo, que grabé en una estela.
Dice lo siguiente:

“Montanas y pantanos estan conectados los unos con los otros a través
del mismo ¢/ y estan comunicados por una red de venas subterraneas.
Por eso, aunque la sal se cristalice en el Lago, su origen estia en las
montafias [del monte Zhongtiao al sur del Lago]. Ademas, el viento
sopla sobre el agua del Lago y sus ¢/ entran en reacciéon. Por eso,
aunque el agua suministre la sal, el viento da el impulso creativo [para
la cristalizacion]. Estos tres factores tienen que estar por igual
presentes para la produccion de la sal. De la misma manera, los tres
tienen que ser venerados igualmente en el Templo [como dioses],
ninguno de los tres puede tener preferencia.348”

Explicitamente, Jiang no da ninguna razén del porqué de la salida del
culto al dios Guan Yu del recinto del templo oficial del Dios del Lago de la Sal
— ni siquiera lo menciona en su texto —, pero su argumentacion nos indica un
cambio profundo de los conceptos oficiales de los cultos religiosos en torno al
Lago de la Sal, que afecto tanto a los dioses del templo del dios del LLago, como
al dios Guan Yu. También recurren a modelos explicativos religiosos del origen
y del proceso de la produccion de la sal que son muy distintos a las narrativas
de la batalla cosmica entre Guan Yu y Chiyou, desarrolladas en un ambito
religioso muy distinto. Por un lado, los dioses de la sal venerados en el templo a

38 Jiang Chufang EER, Fengehi chongxcin yanshi shen miao beiji 2R RIEESMFHRED, estela del afio
1592, en el Templo del Dios del Lago de la Sal, Yuncheng, fotografiado Agosto 2001.
305



LA INVESTIGACION SOBRE ASIA PACIFICO EN ESPANA

partir de este periodo son estrictamente deificaciones de fuerzas y de
condiciones naturales que interactian en el proceso de la produccion de la sal.
No son personajes que tengan una biografia llena de hazafas, asi seres
humanos ejemplares, ni existen relatos relacionados con sus intervenciones
milagrosas en tanto que dioses. Los dioses del Templo del Lago de la Sal son
personificaciones de entidades abstractas que en s{ mismas no tienen una
historia. En este pante6n de la religion oficial asociada a la sal, una figura como
Guan Yu no tiene cabida. Por otro lado, el proceso de la conversion de Guan
Yu en un dios oficial que cada vez alcanzé honores mas elevados y cuyo culto
disfrutaba de una difusién mas extensa en todo el imperio, implicaba la
erradicacion de los aspectos insalubres y no deseados de su larga historia. Su
manifestacién como exorcista tenfa que ser suprimida, y erradicada su imagen
de dios.

Sin embargo, Guan Yu como dios de la sal y la historia de su batalla
césmica contra el enemigo Chiyou nunca fueron erradicados del panorama
religioso alrededor de la Lago de la Sal. Quedaron vivos a través de las practicas
religiosas, leyendas y cultos locales que se desarrollaron en el ambito popular al
margen de la religion oficial consagrada en las instituciones oficiales, los dos
templos principales de los que hemos tratado en esta comunicacion. A través
de fragmentos en las monograffas locales, literatura de viaje y otras fuentes,
podemos entrever un mundo creativo y cambiante en el cual se reinterpretaron
y adaptaron los antiguos relatos y cultos de muchas formas ingeniosas, dejando
constancia de un entorno muy vivo. Entrar en este mundo en detalle irfa mas
alla de los limites de esta comunicacion, pero quiero terminar con unas breves
pinceladas para enfatizar dos aspectos importantes de la religion popular tal y
como se desarrolla en este periodo.

El primer aspecto esta perfectamente ilustrado por un relato que nos
transmite Yuan Mei =48 (1716 — 1798) en su coleccién de acontecimientos y
fenémenos sobrenaturales. Escribe:

“Cerca del Pabellon de Yueshui pasamos hacia el Lago de la Sal de

Puzhou en Shanxi, donde vimos, en el Templo de Guandi, una estatua

de Zhang, Marqués de Huan REI& Estaba sentado al sur de Guandi y

a su lado se encontraba la estatua del General Zhou J& Zhang [Fei]

tenfa un aspecto feroz y atroz; arrastraba una cadena de hierro detras

de si, a la que estaba atada un pedazo de madera podrida. No entendi el

por qué. Un nativo apunto [hacia la pieza] y dijo: “Este es el “Malvado

de la Sal, yanxiao B 1e pregunté por la razén [de todo esto], con lo

cual me contestd: “Durante el periodo Yuanyou (1086 — 1094) la

salmuera del Lago de la Sal fue cocida, pero no sali6 sal. Los

mercaderes estaban perplejos y alarmados y rezaron en el templo.

Entonces, sofiaron con Guandi reuniendo la gente y diciéndole:

‘Vuestro Lago de la Sal esta ocupado por Chiyou. Por eso no se puede

cocinar salmuera. He recibido vuestros sacrificios asi que naturalmente
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deberfa encargarme [del asunto]. Sin embargo, aunque sea capaz de
subyugar el alma corporal, po Ble Chiyou, su mujer con el nombre
Xiao B es incluso mas violenta y malévola, asi que no soy capaz de
controlarla. Mi hermano menor [en armas] Zhang Yide 5E8&&iene que
venir, porque solo de esta manera ella puede ser detenida y sometida.
Ya he enviado a alguien para que le llamaran desde Yizhou N
(antiguo nombre de Sichuan).” La gente se despert6 sobresaltada. Muy
pronto, a la mafiana siguiente, instalaron una estatua adicional del
Marqués Huan en el templo. Por la tarde, se levantaron vendavales y
truenos, y la pieza de madera podrida estuvo ya en la cadena. Al dia
siguiente, se recogié salmuera y después de cocinarla, se obtuvo diez
veces mas de sal [comparado con lo habitual].”’349

Este breve fragmento narrativo ilustra el proceso de expansion del
panteon popular de dioses alrededor del Lago de la Sal, mediante la apropiacién
de nuevos dioses que se insertan en el espacio propio de la religioén oficial, que,
en este caso, estan, fisicamente, en el mismo templo de Guan Yu, en Xiezhou.
Zhang Fei, histéricamente el viejo companero de armas de Guan Yu, al final de
la dinastia Han se convierte en un nuevo dios que interviene en el proceso de la
producciéon de sal, llamado desde Sichuan. El relato traslada los
acontecimientos a la dinastia Song del Norte para dar al culto la legitimidad de
la que carecia como culto popular.3>0

El segundo aspecto, con el que ya pongo término a esta comunicacion,
concierne a Chiyou. Existen pruebas de que, en algunas zonas alrededor del
Lago de la Sal, se rendian cultos a Chiyou (posiblemente al sureste del Lago
donde se encuentran ruinas que leyendas locales asocian a Chiyou, llamandolas
“laciudad de Chiyou” A En dichas ruinas esta situada también,
supuestamente, la tumba del monstruo). En estos cultos, lejos de ser el
demonio el que impedia la cristalizacion de la sal, Chiyou aparece como el
proveedor de la sal. Las festividades se celebraban normalmente durante el
noveno dia del noveno mes, cuando la gente arrojaba todo tipo de cosas al
Lago — paja, madera podrida, ramas, zapatos gastados, algodon etc. — para
recogerlas al dia siguiente con la sal que se habia cristalizado en ellos. Después
se ofrecian sacrificios a Chiyou. Podemos asociar esta veneracion por Chiyou a
versiones locales de la batalla entre Guan Yu y Chiyou en las cuales se
manifiesta un cierto resentimiento contra Guan Yu. En esta version, el general
esta a punto de perder la batalla contra Chiyou, sus tropas estin agotadas
cuando ve a algunos campesinos trabajando en los campos cerca del Lago. En
un desesperado dltimo intento toma posesion de las “almas” de estos para

PRE= =N . 2
349 Yuan Mei =AM, Zi buyn §ANiE, ch. 1
350 Por su asociacion con Guan Yu se rindié también un culto oficial a Zhang Fei, mucho
menos expandido geograficamente que el de su compafiero y mucho menos elevado y por lo

tanto mas facil de infundir con nuevos significados.
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reforzar su debilitado ejéreito. Cuando finalmente la tormenta y la batalla llegan
a su fin, Chiyou esta muerto y su sangre tifie el agua del Lago de la Sal de un
color rojo intenso. Guan Yu quiere devolver las almas prestadas a los cuerpos
de los campesinos abandonados, pero la putrefaccion de los cuerpos estaba tan
avanzada que ya no podia resucitarlos. Estas almas abandonadas desde
entonces infestan la comarca como fantasmas resentidos. Se dice que en las
zonas del sureste del Lago nunca se implant6 el culto a Guan Yu, sino que fue
reemplazado por el culto a Chiyou.

3. OBSERVACIONES PARA CONCLUIR

La historia de los cultos del Dios del Lago de la Sal y de Guan Yu
entorno al Lago de la Sal, de Xiezhou, no sélo ilustra la creatividad y actividad
de la cultura religiosa en China, sino que también nos permite arrojar luz sobre
el complejo entramado de relaciones entre la religion oficial y la religion
popular en China durante el periodo del imperio tardio. Esta comunicacion es
solo un primer paso en un estudio mas detallado de la religién de la zona de
Hedong. Queda mucho por investigar y estudiar. Sin embargo, podemos
constatar que el complejo tejido que se despliega en el ambito de la religion
china incluso cuando nos limitamos a estudiar solamente dos cultos de un
panorama religioso muy circunscrito y particular (la sal), apunta ya a la riqueza y
complejidad del fenémeno religioso en China en su totalidad. El camino que
nos puede llevar a abarcar esta totalidad solo puede pasar por detallados
estudios localizados y delimitados, para no caer en generalizaciones inanes que
constituyen el peligro que, en Occidente, siempre hemos sido propensos a
corret.
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